Porownanie tltumaczen I Samuela 20:26

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tego dnia Saul nie powiedzial nic, gdyz powiedziat
dostowny | dostowny (sobie), ze to przypadek — z powodu czystosci, bo moze
nie byt czysty.*D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Tego jednak dnia Saul nie powiedzial o tym nic.
literacki literacki Pomyslal, Ze tak si¢ zdarzylo — nie przyszedl, bo nie
zdazyt sie oczyscic.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Saul jednak nie powiedziat nic tego dnia, bo myslal: Co$
literacki Biblia Gdanska mu si¢ przydarzylo i jest nieczysty, a nie oczyscit sie.
BG Przektad Biblia Gdanska Lecz nie rzekt Saul nic onego dnia, bo myslatl: Przydato
literacki mu si¢ podobno co$, lub jest czystym lub nieczystym.
BJW Przektad Biblia Jakuba I nie rzekt Saul nic onego dnia, bo myslit, ze mu si¢
literacki Wujka podobno przydato nie byé czystym ani oczy$cionym.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Saul nic o nim nie wspominat w tym dniu. Myslat: To
literacki przypadek; jest on nieczysty, z pewnoscia jest nieczysty.
BW Przektad Biblia Warszawska | Tego dnia Saul nie powiedziat o tym ani stowa, gdyz
literacki sadzil, ze to przypadek, ze moze jest nieczysty, gdyz nie
zdazyt sie oczyscid.
EKU'18 | Przektad Biblia Tego dnia Saul nic nie powiedzial, gdyz sadzil, ze nie ma
literacki Ekumeniczna Dawida przypadkowo, poniewaz jest nieczysty i nie
zdazyt sie oczyscic.
PAU Przektad Biblia Paulistow Saul nie powiedziat tego dnia ani stowa, gdyz mys$lat
literacki sobie: ,,Dawid nie mogl przyjs$¢ przez jakis przypadek,
najpewniej z powodu nieczystosci”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Nic nie rzekt Saul tego dnia, bo powiedziat [sobie]: - To
literacki przypadek. Jest [moze] nieczysty i jeszcze si¢ nie
oczyscit.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I Cayn He cka3aB HIi4Oro B TOMY JiHi, 60 CKa3aB:
literacki nepeknan YbT [MpuTpanuiaoch OyTH HE YUCTHM, OO HE OUUCTUBCS.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Jednak Saul tego dnia nic o tym nie powiedzial; bo
dynamiczny | Gdanska pomyslal: Co$ mu sie przydarzyto; stad on moze by¢
czysty, lub nieczysty.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I tego dnia Saul nic nie powiedzial, gdyz rzekt sobie:
dynamiczny | Swiata ”Co$ sig stato, tak iz jest nieczysty, bo jeszcze si¢ nie

oczyscit”.
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